Badische Landesbibliothek Karlsruhe

Digitale Sammlung der Badischen Landesbibliothek Karlsruhe

Die Nibelungen

Hebbel, Friedrich
Leipzig, [1925]

Sechste Szene

urn:nbn:de:bsz:31-160327

Visual \\Library


https://nbn-resolving.org/urn:nbn:de:bsz:31-160327

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

Begreil' ich nicht, doch wenn sie gliicklich 1st,
S0 bin ich still und werde sie gewib

_—

Nicht mahnen an die Zeit, die sie vergal

wECHSTE SLEN]

KEriemhild vnd Brunhild kommen Hand in Hand, es sammeln si

viecle Recken und Volk
ERIEMHILI): "".||||, i-.1"~ nicht i.'H'.HI‘I', .;‘\.nln‘i'-h‘ .|I|,-'||H-:L'].|w|_
\ls selbst zu kamplen?
BRUNHILI: Hast du beides schon

Versucht, dab du vergleichen kannst?

KRIEMHILD: lch mécht’ es
Auch nimmermehr.

BRUNHILD: S0 spiele nicht so Kithn
|-|-,|,' achite |'|;|! - ||I meine das meht s i:iil:ll:!_

: § e ke
M & 80 SC1, nur, l|.|| hit 1ch, diese Lost

'||,I||
Wair" mir allein bestimmt
KRIEMHILD Wie meinst du das?
BRUNHILD: Es kann doch keine jubeln, die den Gatten
Lrliegen sieht!

KRIEMHEILD: Cewill nicht!

BRUNHILL: Noch sich Giuschen,

Wenn er nur darum fest im Biigel bleibt,
Weil ihn sein Herr verschonte

KRIEMHILD: Auch wohl kaum!

BRUNHILD: Nun denn!

KRIEMHILL: Davor bin ich doch wohl geschutzt )

Du lachelst?

BRUMNHILI: Weil duo FAl ZU sicher bist,
KRIEMHILD: Ich darf es sein!

Ty L g . " | & .

LA KAannst i |!| I ||I|.l PO ITTer Bssen,
5|
1] ]



BRUNHILD Zur Probe kommt's wohl nicht,
Und auch ein Traum ist silb. Schlafl zu, schlaf zu,
leh weeke ||ir5| nicht aufl!

KRIEMHILD: Wie redest du!

Mein edler Gatte i1st nur viel zo mild.

Um den Verwaltern seiner Konigreiche
S0 weh' zu tun, sonst hitt' er seinen Degen
N"'"'I'III]I J.I-.'I:*-i U e1nem ,."Il:l'illl,"r I|_|||5_"1'-|,':'|,I||:||,'|||:'1

Und iiber die ganze Erde ausgestreckt.

LDenn alle Lande sind ihm untertan,
Und sollte eins es leuenen, bat' ich mir's

sogleich von ihm zum Blumengarten aus
BRUNHILD: Kriemhild, was wiire da der meinige ?

KRIEMHILD: Er ist mein Bruder und erhilt den Stempel,
Wie schwer er immer sei, man wiegt ihn nicht.

BRUNHILD: Nein, denn er selbst ist das Gewicht der Welt,
Und wie das Gold der Dinge Preis bestimmt,
S0 e ||-':| I".I".i'l'l lil'l' t':l.'l'lﬂl.'l'l I]I||| r|r| H-:'Jll»:']l!
D mubt nicht w i-:||-|'-i||'|:'r_'h--r|, lieches Kind,
ich will dahir geduldig anf dich horen,
Wenn du mir zeigst, wie man die Nadel braucht.
KRIEMHILD: Brunhild!
BRUNHILD lch sagt es wahrhich nicht im Hohn,
lch mocht es konnen, und ¢s ist mir nicht
So angeboren wie das Lanzenwerfen,
rllir' ‘.‘.!'lt'flt'*-» 1 |I 1il'*~ l"\]-'-.u‘r'e' s michi Eu'c||||'tr1'r
So wenig, wie fiirs Gehen oder Stehn.
KRIEMHILD: Wir kénnen ;_-_|:-iri'| Iflﬂ'f,;]l‘ln!ll:'ll. wenn du willst,
| I"l '|'1 I:||| “I-'”- El LIT] r“'l:'"r':'H Illlll.|||||.E|.'rl H'I."I['h“':.
S0 fangen wir beim Sticken an, ich ha

Ein Muster bei mir! (Sie will den Giirtel hervorziehenl)

Nein, ich irre mich!
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BRUNHILD: Du blickst nicht mehr, wie sonst, auf deine Schwester,

"I,I,II'I'l 1t &5 il I|il.'h| |I'I'I_|||1| I |I_ 1||i[' |1III.' ”il.l]Li,
Die ich 20 liebreich falite, zu entzichn,

Bevor ich selbst sie lasse, unsre Sitle

L wenigsten ver langt das ( il':_'.t':l‘ll'll.

kannst du es nicht verwinden, daly das .r‘r-='|r|r|'.
Von dem du triumst, in deines Bruders Hand
Gegeben 1st? Da solltest doch als Schwester
|-]H1| IIII"'rl':"II {||'|||| |:i|'|. L:I.Jlll::- |!Z|."" |;f|‘i|1h':"\ |"‘|
Zur Hilfte dein, auch, dicht’ ich, miibtest du
Vor allen andern mir die Ehre gonnen,

Die dir nun einmal doch nicht werden konnte,

Denn keine hatt' dafiir bezahlt, wie ich!

ERIEMHILD: leh seh’, wie alle Unnatar sich racht:
Da hast der Liebe widerstrebt, wie keine,
MNun macht sie dich zur Strafe I.|l2|'|_ll.':| blind.
BRUMNHILL: [ -~||,:- hst von dir und micht von mar! Fs ist
3\_{'!'| Lrrun | zunm Streit. Das weils die LR P& W I.'||.f
I 'h' ich geboren wurde, war's bestimmd,
Dab nur der Stirkste mich besiegen solle =
KRIEMHILD: Ich glaub's ja gern.
BRUNHILD: Und doch?
KRIEMHILD (lacht)
BRUNHILD: So bist du toll!
Ist deine Angst so groB, dalh wir zu streng
Mit den Vasallen sind? Besorge nichits!
Ich lege keinen Blumengarten an,
Und auch den Vortritt werde ich nur einmal
\ "|'|~|=|;-'J"1- wenn du nicht zu storrig bast,
Nur heut, nur hier am Dom, und niemals mehr.

KRIEMHILD: lch hitte dir ihn wa
Dach da es meines Cratten Ehre :.=_|||.

S0 weich' ich keinen Schritt.

irlich nicht VEersagt,
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BRUNHILD: F'r wird es dir

Sehon selbst gebieten.

KRIEMHILD: Wagst du's, ihn zu schmihn?
BRUNHILD: Er trat bei mir zurick vor deinem Bruder,
Wie ein Vasall vor seinem Herrn, und wehrte
Dem Grull, den ich ithm bot. Das fand ich auch
saturhich, als ich ihn = er nannte sich
Ja selber so = fiir einen Dienstmann hielt,
Nun aber kommt's mir anders vor.,

KRIEMHILD: Und wie?

BRUNHILD: Ich sah den Wolf wohl so vor einem Biren
Beiseite schleichen, oder auch den Biren
Vor einem Auerstier. Er ist Vasall,
Wenn er auch nicht geschworen hat.

ERIEMHILD: MNiehit weiter!

BRUNHILD: Du willst mir drohn? Vergifi dich nicht, mein Kind!
lch bin bei Sinnen! Bleibe du es auch!
Es mubte doch ein Grund vorhanden ST,
KRIEMHILD: s war ein Grund! Und schaudern wiirdest du,
Wenn du ihn ahintest.

BRUNHILD: Schaudern!

KRIEMHILD Schaudern! Ja!
Doch fiirchte nichts! Ich liebe dich auch jetzt
Noch viel zu sehr und kann dich nie so hassen,
I||| |||| ||"!.| i :'Jll.||-|'| ZU nennen. 1II.III. dare ri”r-".
Creschehn, ich gritbe mir mit eignen Hianden
In dieser Stunde noch das Grab! Nein, nein!
.-"'ﬂ-llf'llt ich will das {'ll.'[]lll:'}-h' {riesq ||_|_IE|1
Das aul der ganzen FErde atmet, machen,
Sei stolz und frech, ich bin aus Mitleid stumm!

BRUNHILD: Du ]rl':i1||-.!, kricmhild, und ich verachie dich!
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KRIEMHILD: Das Kebsweib meines Gatten mich verachten!

. - = . ! i
BRUNHILD: Legt sie in hetten!] Bindet sie! Sie rast!

KRIEMHILD (zieht den Giirtel hervor): Kennst du den Giirtel ?

BRUNHILI):

Lind da ich thn in fremden Hinden sehe,

Waohl! Es ist der meine.

So mubl er mir bei Nacht gestohlen sein!

KRIEMHILD: Gestohlen! Dennoch gab thn mir Kein Dieb!

BRUNHILD: Wer sonst?

KRIEMHILD:

Doch nicht mein Bruder!

BRUNHILD:

ERIEMHILL):
l]‘ll Mannweib i.l erwuret und dann vielleieht

fur Strafe in den

Mein (atte gab 1l

BRUNHILD:

KRIEMHILD:
Nun setz' ithn noch herab! Gestattest du

FRIGGA

Der Mann, der dich bewiltigt hat!

kriemhild!

Diesen hittest

| oten dich verliebt:

“ein! Nein!

S0 1._=~rl*-l.

Mir jetzt, daB ich den Dom vor dir betrete?

{/n ihren [ranen)

Folgt mir! lch mub ihr zeigen, was ich darf!

{Abh in den Dom.)

SIEBE

Hast du's gehirt?

NTE S £

N
BRUNHILD: Wo sind die Herren von Burgund? = O Friggal

Ich hab's gehort und glaub s.

BRUNHILD: Du totest much! Is ware s

FRIGOA:

L3

Sie

sarie

{,‘H,"I.\ i|I| JU % i{'l_ ||I'-I ]I ilil"li"‘\ !‘-l.l.'llz J||i|' ||"""-|.

Dab du betrogen bist!
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